See the notice on TED website

655671-2026 - Konkursas

Vokietija — Nekilnojamojo turto valdymo paslaugos uz atlyginimg ar pagal sutartj — Dresden /
Hausverwaltung

OJ S 184/2026 23/09/2026

Skelbimas apie pirkimg arba koncesija. Jprasta tvarka - Skelbimas apie pakeitima

Paslaugos

1. Pirkéjas

1.1. Pirkéjas
Oficialus pavadinimas: BG BAU - Berufsgenossenschaft der Bauwirtschaft
E. pastas: vergabestelle@bgbau.de
Pirkejo teisiné forma: VieSosios teisés reglamentuojama jstaiga, kontroliuojama centrinés
valdzios institucijos
Perkanciosios organizacijos veiklos sritis: Socialiné apsauga

2. Procedura

2.1. Procedira
Pavadinimas: Dresden / Hausverwaltung
AprasSymas: Gegenstand der ausgeschriebenen Leistung ist die Erbringung der
kaufmannischen und technischen Hausverwaltungsleistungen fur das Wohnobjekt
Neudobritzer Weg 2, 2a, 4, 4a, 6, 6a, 8, 8a, 01237 Dresden, einschliel3lich der zugehorigen
Stellplatze und Mieterkeller sowie die Bereitstellung ergédnzender Hausmeister- und
Bereitschaftsleistungen. Dartber hinaus umfasst die Ausschreibung die Hausmeister- und
Bereit-schaftsleistungen im Verwaltungsgebaude in der Pirnaer Landstral3e 40, 01237
Dresden.
Proceduros identifikatorius: a53a380b-ff01-40cf-9fc6-931ef44f61aa
Vidaus identifikatorius: 76-2026
Pirkimo badas: Atviras
Procedira pagreitinta: ne

2.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 70330000 Nekilnojamojo turto valdymo paslaugos uz
atlyginimg ar pagal sutartj
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 70331000 Paslaugos, susijusios su gyvenamuoju nekilnojamuoju
turtu, 70332000 Paslaugos, susijusios su negyvenamuoju nekilnojamuoju turtu

2.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Miestas: Dresden
Pasto kodas: 01237
Salies administracinis vienetas (NUTS): Dresden, Kreisfreie Stadt (DED21)
Salis: Vokietija

2.1.4. Bendra informacija
Teisinis pagrindas:
Direktyva 2014/24/ES
vgv - §§ 14, 15 VgV
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2.1.6. Pasalinimo pagrindai
Pasalinimo pagrindy Saltiniai: PraneSimas
Dalyvavimas nusikalstamoje organizacijoje: § 123 Abs. 1 Nr. 1 GWB - Diese Vorschrift betrifft
auch die Bildung terroristischer Vereinigungen und Kriminelle oder terroristische
Vereinigungen im Ausland.
Pinigy plovimas arba teroristy finansavimas: § 123 Abs. 1 Nr. 2 und 3 GWB
Sukciavimas: § 123 Abs. 1 Nr. 4 und 5 GWB
Korupcija: § 123 Abs. 1 Nr. 6 bis 9 GWB - Diese Vorschrift betrifft auch Bestechlickeit und
Bestechung im Gesundheitswesen, Bestechlichkeit und Bestehung von Mandatstragern,
Vorteilsgewahrung und Bestechung (auch in Verbindung mit auslandischen oder
internationalen Bediensteten) sowie die Bestechung auslandischer Abgeordeneter in
Zusammenhang mit internationalem Geschaftsverkehr.
Vaiky darbas ir kitos prekybos Zzmonémis formos: § 123 Nr. 1 Nr. 10 GWB
Pareigos mokéti mokescius pazeidimas: § 123 Abs. 4 Nr. 1 GWB
Pareigy aplinkos teisés srityje pazeidimas: § 124 Abs. 1 Nr. 1 GWB - Diese Vorschrift betrifft
auch Verstdle gegen sozial- und arbeitsrechtliche Verpflichtungen.
Nemokumas: § 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB - Diese Vorschrift betrifft auch die Beantragung oder
Eroffnung eines Insolvenzverfahren oder ein vergleichbaren Verfahrens, auch wenn die
Eréffnung eines solchen Verfahrens mangels Masse abgelehnt wurde, sich das Unternehmen
im Verfahren der Liquidation befindet oder seine Tatigkeit eingestellt hat.
Sunkus profesinis nusizengimas: § 124 Abs. 1 Nr. 3 GWB
Su kitais ekonominés veiklos vykdytojais sudaryti susitarimai, kuriais siekta iSkraipyti
konkurencijg: § 124 Abs. 1 Nr. 4 GWB
Interesy konfliktas dél dalyvavimo pirkimo procediroje: § 124 Abs. 1 Nr. 5 GWB
Tiesioginis arba netiesioginis dalyvavimas rengiant Sig pirkimo procedirg: § 124 Abs. 1 Nr. 6
GWB
Sutarties nutraukimas anksciau laiko, Zala ar kitos panasios sankcijos: § 124 Abs. 1 Nr. 7 GWB
Fakty iSkraipymas, nuslépta informacija, negaléjimas pateikti reikalaujamy dokumenty ar su
Sia procedira susijusios konfidencialios informacijos gavimas: § 124 Abs. 1 Nr. 8 und 9 GWB
|sipareigojimy, nustatyty remiantis iSimtinai nacionaliniais pasalinimo pagrindais, pazeidimas:
§ 124 Abs. 2 GWB in Verbindung mit § 21 des Arbeitnehmer-Entsendegesetzes, § 98c des
Aufenthaltsgesetzes, § 19 des Mindestlohngesetzes, § 21 des
Schwarzarbeitsbekampfungsgesetzes und § 22 des Lieferkettensorgfaltspflichtengesetzes
vom 16. Juli 2021 (BGBI. | S. 2959).

5. Pirkimo dalis

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0001
Pavadinimas: Hausverwaltungsleistungen
ApraSymas: Gegenstand der ausgeschriebenen Leistung ist die Erbringung der
kaufmannischen und technischen Hausverwaltungsleistungen fur das Wohnobjekt in
Neudobritzer Weg 2, 2a, 4, 4a, 6, 6a, 8, 8a, 01237 Dresden, einschlielllich der zugehorigen
Stellplatze und Mieterkeller sowie die Bereitstellung ergédnzender Hausmeister- und
Bereitschaftsleistungen. Darlber hinaus umfasst die Ausschreibung die Hausmeister- und
Bereitschaftsleistungen im Verwaltungsgebaude in der Pirnaer Landstral3e 40, 01237 Dresden.
Vidaus identifikatorius: LOT-0001 75-2026

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
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Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 70330000 Nekilnojamojo turto valdymo paslaugos uz
atlyginimg ar pagal sutartj

Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 70332000 Paslaugos, susijusios su hegyvenamuoju
nekilnojamuoju turtu, 70331000 Paslaugos, susijusios su gyvenamuoju nekilnojamuoju turtu

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: Neudobritzer Weg 2, 2a, 4, 4a, 6, 63, 8, 8a
Miestas: Dresden
Pasto kodas: 01237
Salies administracinis vienetas (NUTS): Dresden, Kreisfreie Stadt (DED21)
Salis: Vokietija

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: Pirnaer Landstralde 40
Miestas: Dresden
Pasto kodas: 01237
Salies administracinis vienetas (NUTS): Dresden, Kreisfreie Stadt (DED21)
Salis: Vokietija

5.1.3. Numatomas galiojimas
Kitas galiojimas: Nezinomas

5.1.4. Atnaujinimas
Daugiausiai atnaujinimy: 2
Kitos informacijos apie atnaujinimg: Das Vertragsverhaltnis beginnt mit Zuschlagserteilung und
hat zunachst eine Vertragsdauer von zwei Jahren. Der Auftraggeber ist berechtigt, den
Vertrag zweimal um jeweils zwolf Monate zu verlangern. Die Ausubung der
Verlangerungsoption ist dem Auftragnehmer spatestens sechs Monate vor Ablauf der
jeweiligen Vertragslaufzeit in Textform mitzuteilen.

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dél vieSyjy pirkimy (SVP): taip
Sis viesasis pirkimas taip pat tinkamas mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MV]): ne
Papildoma informacija: Fur die Abgabe eines Angebotes ist die Besichtigung der Liegenschaft
als zwingend vorgeschrieben. Flr eine Terminvereinbarung zur Besichtigung, die bis eine
Woche vor Angebotsfrist moglich ist, stehen die in der Angebotsaufforderung benannten
Kontaktpersonen zur Verfigung.

5.1.7. Strateginis vieSasis pirkimas
Strateginio vieSojo pirkimo tikslas: Strateginiy vieSyjy pirkimy néra

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: PraneSimas
Kriterijus: JraSymas | prekybos registrg
Atrankos kriterijaus apradymas: § 44 Abs. 1 VgV - Die Erlaubnis zur Berufsausibung ist
nachzuweisen durch Gewerbenachweis oder Handelsregisterauszug oder durch einen
vergleichbaren Nachweis, wenn die Eintragung in ein Register nicht vorgeschrieben ist.

Kriterijus: Bendras metinis apyvartumas
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Atrankos kriterijaus aprasymas: § 45 Abs. 4 Nr. 4 VgV - Eigenerklarung Uber den
Gesamtumsatz des Unternehmen in den letzten drei abgeschlossenen Geschéaftsjahren.

Kriterijus: Profesionali rizikos draudimo polisas

Atrankos kriterijaus aprasymas: § 45 Abs. 1 Satz 2 Nr. 3 VgV - Nachweis einer
entsprechenden Betriebshaftpflichtversicherung. Die Berufshaftpflichtversicherung muss
folgende Mindestdeckungssummen pro Schadensereignis aufweisen: - fur Personen- und
Sachschaden: 3.000.000 EUR; - fir Vermdgensschaden: 2.000.000 EUR. Die Ersatzleistung
des Versicherers muss mindestens zweimal je Versicherungsjahr zur Verfigung stehen.
Sofern ein Versicherungsschutz im vorstehenden Sinne (noch) nicht besteht, ist eine
Eigenerklarung des Bieters ausreichend, wonach im Auftragsfall ein Versicherungsschutz im
vorstehenden Sinne erfolgen und nachgewiesen wird.

Kriterijus: Rekomendacijos dél nurodyty paslaugy

Atrankos kriterijaus apradymas: § 46 Abs. 3 Nr. 1 VgV - Vorlage von mindestens drei
Referenzen Uber die in den letzten drei Jahren (das sind die 36 Kalendermonate vor dem
Monat, in dem die Angebotsfrist endet) erbrachte oder noch laufende vergleichbare
Leistungen der kaufmannischen und technischen Hausverwaltung (keine reine WEG-
Verwaltungen ohne Mietverwaltungsanteil). Die Referenzen sind in Form einer Referenzliste
vorzulegen und missen mindestens Angaben zum Auftraggeber, zum Leistungsgegenstand,
zum Leistungszeitraum sowie zum Umfang der erbrachten Leistungen enthalten.

5.1.10. Skyrimo kriterijai
Kriterijus:
Rasis: Kaina
Pavadinimas: Errechnung Wertungspreis P1 = (Preis aus Pos. 1 x 12 x 65) + (Preis aus Pos. 2
x 12 x 44) + (Preis aus Pos. 3 x 12) // Der niedrigste Wertungspreis P1 erhalt 10 Punkte,
Angebote mit héheren Wertungspreisen P1 erhalten im Verhaltnis dazu eine geringere
Punktzahl nach der Formel: (Niedrigster Wertungspreis P1 / zu bewertender Wertungspreis
P1) x 10 Punkte = erreichter Punktwert
ApraSymas: Wertungspreis P1 aus den Preispositionen 1 bis 4 des Preisblatts.
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentiné dalis, tikslus skaicius)
Skyrimo kriterijus: skai€ius: 40
Kriterijus:
Rasis: Kaina
Pavadinimas: Errechnung Wertungspreis P2 = Preis aus Pos. 4 x 240 // Der niedrigste
Wertungspreis P2 erhalt 10 Punkte, Angebote mit hdheren Wertungspreisen P2 erhalten im
Verhaltnis dazu eine geringere Punktzahl nach der Formel: (Niedrigster Wertungspreis P2 / zu
bewertender Wertungspreis P2) x 10 Punkte = erreichter Punktwert
AprasSymas: Wertungspreis P2 aus der Preisposition 4 des Preisblatts.
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentiné dalis, tikslus skai€ius)
Skyrimo kriterijus: skaiCius: 5
Kriterijus:
Rasis: Kaina
Pavadinimas: Errechnung Wertungspreis P3 = Preis aus Pos. 5 x 15 // Der niedrigste
Wertungspreis P3 erhalt 10 Punkte, Angebote mit hdheren Wertungspreisen P3 erhalten im
Verhaltnis dazu eine geringere Punktzahl nach der Formel: (Niedrigster Wertungspreis P3 / zu
bewertender Wertungspreis P3) x 10 Punkte = erreichter Punktwert
AprasSymas: Wertungspreis P3 aus der Preisposition 5 des Preisblatts.
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentiné dalis, tikslus skaicius)
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Skyrimo kriterijus: skaiCius: 5

Kriterijus:

RaSis: Kokybé

Pavadinimas: Der Bieter hat mit seinem Angebot ein Organisations- und Umsetzungskonzept
fur die DurchfUhrung der ausgeschriebenen Hausverwaltungsleistungen vorzulegen.
AprasSymas: Der Bieter hat mit seinem Angebot ein Organisations- und Umsetzungskonzept
fur die DurchfUhrung der ausgeschriebenen Hausverwaltungsleistungen vorzulegen. Das
Konzept soll erkennen lassen, wie der Bieter die vertragsgegenstandlichen Leistungen
organisatorisch und personell sicherstellt. Das Organisations- und Umsetzungskonzept muss
Aussagen enthalten zu: 1. Organisation der kaufmannischen und technischen Hausverwaltung
einschlieRlich Ubernahme- und Implementierungsphase; 2. Erreichbarkeit, Ansprechpartner
und Vertretungsregelungen; 3. Organisation des Notfall- und Bereitschaftsdienstes; 4.
Sicherstellung der vereinbarten Service-Level und Reaktionszeiten; 5. Organisation der
Mieterkommunikation und des Beschwerdemanagements; 6. Organisation der Dokumentation,
des Reportings sowie der Datenlubergabe; 7. Organisation der Steuerung von
Unterauftragnehmern und Fachfirmen. Die Anlage 05 (Anforderungen an das Organisations-
und Umsetzungskonzept) der Vergabeunterlagen enthalt die in diesem Zusammenhang zu
bearbeitenden Themen, die jeweiligen Gewichtungen innerhalb des Konzepts sowie den
Bewertungsmalstab. Der Umfang des Konzeptes darf 10 DIN-A4-Seiten (Schriftgrofle
mindestens 11 pt, Zeilenabstand mindestens 1,15) nicht Uberschreiten.

Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentiné dalis, tikslus skaicius)
Skyrimo kriterijus: skai€ius: 50

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokieciy kalba
Papildomos informacijos praSymo terminas: 23/09/2026 23:59:00 (UTC+02:00) Ryty Europos
laikas, Vidurio Europos vasaros laikas
Pirkimo dokumenty adresas: https://www.subreport.de/E73677882

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
Pateikimas elektroninémis priemonémis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://www.subreport.de/E73677882
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasidlymus arba dalyvavimo praSymus: vokiecCiy kalba
Elektroninis katalogas: Draudziamos
Alternatyvis pasitlymai: Draudziamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieng pasialymg: Draudziamos
Pasitlymy priémimo terminas: 07/10/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurj pasitlymas turi iSlikti galiojantis: 44 Dienos
Informacija, kurig galima papildyti po pateikimo termino:
Pirkéjo nuozilra, visi trikstami su konkurso dalyviais susije dokumentai gali bati pateikti véliau.
Papildoma informacija: § 56 Abs. 2 VgV
Informacija apie vieSg voky atplésima:
Atidarymo data: 07/10/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio Europos
vasaros laikas
Sutarties sglygos:
Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Ne
Elektroninés sgskaitos faktdros: Privalomos
Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: taip
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Bus naudojami elektroniniai mokeéjimai: taip

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminariosios sutarties néra
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziara
Perzilros organizacija: Die Vergabekammern des Bundes beim Bundeskartelamt
Informacija apie perzidros terminus: Ein Nachprifungsantrag ist unzulassig, soweit mehr als
15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rlge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind (§ 160 Abs. 3 Satz 1 Nr. 4 GWB). Ein Nachprufungsantrag ist zudem
unzulassig, wenn der Zuschlag erfolgt ist, bevor die Vergabekammer den Auftraggeber Uber
den Antrag auf Nachprifung informiert hat (§§ 168 Abs. 2 Satz 1, 169 Abs. 1 GWB). Die
Zuschlagserteilung ist mdglich 15 Kalendertage nach Absendung der Bieterinformation nach §
134 Abs. 1 GWB. Wird die Information auf elektronischem Weg oder per Fax versendet,
verkurzt sich die Frist auf 10 Kalendertage (§ 134 Abs. 2 GWB). Die Frist beginnt am Tag
nach der Absendung der Information durch den Auftraggeber; auf den Tag des Zugangs beim
betroffenen Bieter und Bewerber kommt es nicht an. Die Zulassigkeit eines
Nachprufungsantrags setzt ferner voraus, dass die geltend gemachten Vergabeverstéfie 10
Kalendertage nach Kenntnis gegenuber dem Auftraggeber gertgt wurden (§ 160 Abs. 3 Satz
1 Nr. 1 GWB). VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung
erkennbar sind, missen spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten
Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenlber dem Auftraggeber gerigt werden
(§ 160 Abs. 3 Satz 1 Nr. 2 GWB). VerstolRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, missen spatestens bis zum Ablauf der Frist zur
Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gerugt werden (§ 160
Abs. 3 Satz 1 Nr. 3 GWB).
Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedurg: BG BAU -
Berufsgenossenschaft der Bauwirtschaft
Organizacija, teikianti neinternetine prieigg prie pirkimo dokumenty: BG BAU -
Berufsgenossenschaft der Bauwirtschaft
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie perzitros proceduras: BG BAU -
Berufsgenossenschaft der Bauwirtschaft
Organizacija, priimanti dalyvavimo praSymus: BG BAU - Berufsgenossenschaft der
Bauwirtschaft
Organizacija, tvarkanti pasidlymus: BG BAU - Berufsgenossenschaft der Bauwirtschaft

8. Organizacijos

8.1. ORG-0001
Oficialus pavadinimas: BG BAU - Berufsgenossenschaft der Bauwirtschaft
Registracijos numeris: 993-8001610400-54
Pasto adresas: Bundesallee 210
Miestas: Berlin
Pasto kodas: 10719
Salies administracinis vienetas (NUTS): Berlin (DE300)
Salis: Vokietija
E. pastas: vergabestelle@bgbau.de
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8.1.

8.1.

Telefono numeris: +49 3085781-447

Interneto adresas: https://www.bgbau.de

Sios organizacijos vaidmenys:

Pirkéjas

Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedirg
Organizacija, teikianti neinternetine prieigg prie pirkimo dokumenty
Organizacija, priimanti dalyvavimo praSymus

Organizacija, tvarkanti pasidlymus

Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie perziaros proceddras

ORG-0002

Oficialus pavadinimas: Die Vergabekammern des Bundes beim Bundeskartelamt
Registracijos numeris: 991-02380-92

Pasto adresas: Kaiser-Friedrich-Str. 16

Miestas: Bonn

Pasto kodas: 53113

Salies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Salis: Vokietija

E. pastas: vk@bundeskartellamt.bund.de

Telefono numeris: +49 228 9499-0

Fakso numeris: +49 228 9499-163

Sios organizacijos vaidmenys:

Perzilros organizacija

ORG-0003

Oficialus pavadinimas: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)

Registracijos numeris: 0204:994-DOEVD-83

Miestas: Bonn

Pasto kodas: 53119

Salies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Salis: Vokietija

E. pastas: noreply.esender_hub@bescha.bund.de

Telefono numeris: +49228996100

Sios organizacijos vaidmenys:

TED eSender

10. Pakeitimas

10.1.

655671-2026

Ankstesné skelbimo redakcija, kuri turi bati pakeista

8e892cc1-e2f9-4e8b-89f6-91a9948fa34d-01
Pagrindiné pakeitimo priezastis

Skelbéjo klaidy iStaisymas
AprasSymas

Aufgrund interner Abstimmungen war eine Korrektur des Leistungsumfanges zwingend

notwendig.

Pakeitimas
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Skirsnio identifikatorius;: PROCEDURE
Skelbimo informacija

Skelbimo identifikatorius / versija: 3fc1994e-aa24-4023-a4e5-4256572726d6 - 01
Formos tipas: Konkursas

Skelbimo rasis: Skelbimas apie pirkimg arba koncesijg. |prasta tvarka

Skelbimo porasis: 16

Skelbimo i8siuntimo data: 21/09/2026 10:47:19 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas

Kalbos, kuriomis Sis skelbimas oficialiai skelbiamas: vokiec€iy kalba

Skelbimo paskelbimo numeris: 655671-2026

OL S numeris: 184/2026

Paskelbimo data: 23/09/2026
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